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" punkt for Fiskeriet i’ Vesterhavet, uden at
de" beligver at gaa udenom Skagen. Det
forekommer mig saa klart, at naar det
- wrede’ Medlem fra Hjerring '(J. Sgrensen)

ildke, kan
hans. Fejl..

©" Sag udtalte det" mrede Medlem ira
Hjgrring, at jeg skulde have sagt, at han
var morsom, Jeg ‘maa ~nedlmgge en be-
stemt Indsigelse mod denne Udtalelse. Jeg
har ikke mnwevant Ordet: morsom, saa vidt
jeg ved, i‘hele ‘mit Foredrag, i alt Fald
- ikke i demne Forbindelse. Han udtaler
Sp. 3667: ,Han fandt, at det serede Med-
lem fra Vraa var klog o. s. v., og at jeg
var morsom“. Nej, jeg nsevnede, at det
‘wrede Medlem for nogle Dage- siden havde
~erklaret sig selv for at vere en alvorlig

Mand, og jeg lod dette staa til Troende,
ja, jeg forsteerkede endda det Udtryk til
weravalvorligé Mand. Det er jo noget helt

“andet end at veere morsom. Dersom det
‘sorede Medlem ikke forstaar ‘det danske

Sprog bedre,” end -at han, naar han har
hert en saadan Udtalelse eller lest det
~stenografiske Referat deraf, faar ud af
det, at jeg har sagt, at han var morsom,
‘kan jeg ikke fglge ham, og jeg ~maa er-

klere det for-at vere en ren Forfalskning.

af mine Udtalelser. Jeg har ikke udtalt

noget 6mﬁ' at han var morsom. Han sigér.
»

dette’: et wrede Medlém sagde, at vort

“Lovforslag i Virkeligheden ' nzrmest  var,

‘hvad man kunde kalde en forsinket Faste-
lavnsspeg“. Han'siger senere: ,Nu staar
her” det srede Medlem fra Randers frem
‘som - Ordfgrér for Socialdemokratiet og
haaner de danske PFiskeres Forslag ved at

Kalde det en forsinket Fastelavnsspsg®.

Jeg “maa’ ligeledes bestemt tage Afstand

fra denne Udtalelse. Jeg har ikke kaldt’
‘Piskernes Forslag’ og mavnlig heller ikke

TFiskernes Krav til Rigsdagen for en Fa-

stelavnsspgg. - Jeg har erkleret, at da det;

. wrede gravalvorlige “Medlem * var Medfoi-

‘slagsstiller, kunde ' det ikke veere mogen

Fastelavnsspeg, ‘Det er min Udtalelse, det
‘kan han ikke komme bort fra. Men hvor

kan ~det wmrede Medlem ‘saa sige; at jeg'

har ‘erklaeret Fiskernes Forslag for at veere

" ‘en’ Pastelaynsspog? Det ei lige det ‘mod-
‘gatte~‘af'det, jeg har gjort.’. Det ér en:

Forfalskning’ af samme Art som

‘saa forfalsket, som Premisserne er. "Nej,

se dét, maa det sikkert’ veere.

i n 8 den for-
rige, Det’er ‘de’ to Preemisser, hvorpaa.
“det serede Medlem ‘bygger op, at jeg skulde:
- ‘have ‘talt- haanligt om Fiskernes Krav..
_“Men naar Preseinisserneer i den Grad for-
~fojlede, ‘er det ikke underligt; “at Konklu-|
‘Sionen bliver dérefter.”Den maa blive lige:
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jeg har ikke udtalt mig haanligh om Fi-
Lovforslag, ‘der bliver indbragt her; skal

sker, ‘som’ giver sig Udtryk i Vedtagelser

ude i Befolkningen. '* De :kommer herind, -
som de ervedtagne, og det er naturligt, og

jeg Hhar ‘overfor Fiskernes @nsker ikke ud-

talt andet, end’ at jeg og mine Partifeller -
vilde viere med til at imgdekomme" dem,
saa godt? dét paa mogen Maade'lod sig
gore, og mnaar vi var klare over, at det,
vi gik med til at stemme for, virkelig var
noget, som fremmede deres Interesser, Men
jeg har om det forelagte private Loviorslag
sagt, at det var lgst og usammenhangende,
og at de Summer, der var opferte i det,
ikke passede med hverandre. Det kan
godtgeres ved at tage Summerne frem og
se paa dem, derom er der ingen Tvivl
Jeg ‘godtgjorde- forleden  ved: at citere,
hvad jeg har udtalt angaaende Fiskernes
Krav, Uberettigelsen af den ene Paastand fra.

samme Maade i Dag de andre to Paa-
stande; han har fremsat, og hvorpaa han =
Dbyggede denne Udtalelse, - - -
" "Sag lovede det wmrede Medlem mig;
at mine Ord skulde ikke blive ‘glemt af de
"Eiy'dske Fiskere:” Det vil jeg veere glad ved.
eg vil gerné, at de jydske Fiskere husker,
hvad " jeg har sagt. Men jeg vil bede det
@rede "Medlem om, at han, naar han gaar
ud - til de"jydske Fiskere og vil sige dem,
hvad jeg har' sagt, saa siger dem, hvad
jeg har sagt, og ikke det modsatte deraf,
ikke - forfalsker ~mine :Udtalelser til ‘det.

vil' yderligere - sige’ til det serede Medlem,
at den Slags Ting kan maaske gaa i Liangaa -
eller et andet Sted ‘paa ‘ét’Mgde, hvor en -
smart Dirigent kan beskytte: ham mod at
faa ‘sine Udtalelser drevet tilbage, men i
dette Ting, hvor Ordene bliver stenogra-
feret, gaar det ‘ikke. Der bliver man
anholdt paa den Slags Udtalelser bagefter
og faar dem drevet tilbage i Halsen igen. .
Det “wrede Medlem mente, at_jeg burde

naar Fiskerne skal lande, saa skulde jeg
opdage, at det var ingen Spgg.. Det be-
haver det ‘wirede Medlem ikke at opfordre

nogenlinde * godt kendt paa’ Vestkysten.
Poruden at jeg har sejlet i en Reekke af -
Aar. paa Nordsgen og andre Have baade:

gik paa Tiskeri'fra Esbjerg. -Jeg kender . -

skernes Krav, ‘men jeg har kreevet, at et -

have en noget anden Karakter end de On-

det »rede Medlem. Jeg tilbageviser paa.

modsatte af det, de indeholder. Og jeg -

tagé ‘over " til Vestkysten en -Stormdag, -

mig” til. * Jeg ved ikke, hvor meget det
wrede Medlem -kender dertil, men jég er =

indentor-og udenfor Kuropa, har jeg idet -
méste ‘af et Aar sejlet ned en Baad, der.



